matoni,

parole sgause,

una sora qoél’altra
muraie de penséri
‘mpiladi a cors revers
tegnudi ‘nsema fissi
co ‘| sanch

de pore gent

tacolic

sbava de lumac

el sluse

al sol de primavéra
e ‘| se desfanta

sul susur

e ‘| shaia ‘I s'ciop
reson desferenziade

da ‘n putat che no a doman

spengiu dala speranza

da gent che giuga ai pirli

e i omeneti i croda a svoltolon

grassa de termen

Giuliano

concime di confine...

grassa de termen...

mattoni, | parole vane, | una sopra a quell'altra | muraglie di pensieri | impilati

incrociandoli | tenuti assieme solidamente | con il sangue | di povera gente |

attaccaticcio | bava di lumaca | luccica | al sole di primavera | ed evapora | sul



grassa de termen...

rumore intenso | ed abbaia il fucile | ragioni districate | da un ragazzo senza
domani | spinto dalla speranza | da persone che giocano alla trottola | e gli
ometti rimangono a terra | concime di confine

Questi continui morti non fanno altro che innalzare barriere... e si continua



